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1. kaupunginosan kortteli 200 ja puistoalueet
Kvarter 200 i 1:a stadsdelen samt parkomraden
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Pohjakartta tayttda asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stélls p& baskartan for en detaljplan.
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Kaavoittaja:
Kaavavalmistelija:

Asemakaavan hyvaksymispaivamaara
Datum fér godkénnande av detaljplanen

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:
BETECKNINGAR OCH DETALJPLANEBESTAMMELSER:

Asuinrakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for bostadshus.

Asuinpientalojen korttelialue.
Kvartersomrade for smahus.

Y-l Yleisten rakennusten korttelialue. Korttelialueen kerrosalasta saadaan kayttaa
enintdan 5 % asuintilana ja enintdén 5 % korttelialueen toimintoihin littyvana
liketilana. Asumista saadaan sijoittaa kaavakartalla as-merkinnélla osoitetulle
rakennusalalle.
Kvartersomrade for allmanna byggnader. Av vaningsytan i kvartersomradet far
hogst 5 % anvéndas for boende och hégst 5 % som affarslokaler som ansluter
till funktionerna i kvartersomradet. Boende far placeras p& byggnadsytan som
har beteckningen as pa plankartan.

Puisto.

Lahivirkistysalue.
Omréade for narrekreation.

/ S_ 1 Alue, jolla ympéristd sailytetdén. Pihojen toteutus, paallystemateriaalit ja uusi
kasvillisuus tulee sopeuttaa alueen ominaispiirteisiin siten, etta korttelinosasta
muodostuu yhtenédinen kokonaisuus. Villa Bensowin ympérilla sijaitsevaa
muotopuutarhaa rajaava terassimuuri ja paaportaikko tulee sailyttaa.
Muotopuutarhan ominaispiirteitd mm. kasvillisuuden ja kulkureittien osalta
muokkaavat toimenpiteet on tehtdva ennallistaen.
Omrade dar miljén ska bevaras. Gardarnas utformning, belaggningsmaterialen
och all ny vaxtlighet ska anpassas till omradets sardrag sa att kvartersdelen
utgér en enhetlig helhet. Terrassmuren kring formtrédgérden vid Villa Bensow
samt huvudtrappan ska bevaras. Atgérder inom tradgarden ska utféras pa ett
séatt som aterstaller eller bevarar formtradgardens karaktaristiska drag, sa som
vaxtligheten och tradgardsgangarna.

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kaupunginosan raja.
Stadsdelsgrans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

1 Kaupunginosan numero.
Stadsdelsnummer.
200 Korttelin numero.
Kvartersnummer.

BENSOWINKUJA

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

2000 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Il Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

I1(1/2) Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen numeron jéljessa osoittaa, kuinka
suuren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa rakennuksen
ylimma&ssa kerroksessa kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Braktal inom parentes efter romersk siffra anger hur stor del av byggnads
stdrsta vanings yta som far anvandas for utrymme som inréknas i vaningsytan i
byggnadens dversta vaning.

Rakennusala.
Byggyta.

I

Rakennusala, jolle saa sijoittaa asumista.
Byggnadsyta dér boende far placeras.

<2500 Merkinté osoittaa ne rakennusalat, joille arabialaisen luvun osoittama
rakennusoikeus sijoitetaan. ) ) )
Beteckningen visar de byggnadsyta dar den med arabiska siffror anvisade

byggrétten placeras.

t Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen. Byggyta dar
ekonomibyggnad far placeras.

vm —I Muuntamon ohjeellinen rakennusala.
] Riktgivande byggnadsyta for transformator.

Maanalaisen pysékdintitilan rakennusala.
ma/p Byggyta for underjordiskt parkeringsutrymme.

Katu.
Gata.

ajo Ajoyhteys.
Korforbindelse.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvolittymaa.
Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar forbjuden.

sr-1

Kulttuurihistoriallisesti ja ympariston kannalta arvokas rakennus. Rakennusta
tai sen osaa ei saa purkaa eika siiné saa tehdé sellaisia korjaus-, muutos- tai
lisdrakentamistditd, jotka heikentavét rakennuksen historiallisia arvoja. Korjaus-
ja muutostdiden tulee olla sellaisia, ettd rakennuksen ominaispiirteet silyvat.
Rakennukseen kohdistuvista korjaus- ja muutostdisté on pyydettava
museoviranomaisen lausunto.

Kulturhistoriskt och med tanke p& omgivningen vardefull byggnad. Byggnaden
eller delar av den far inte rivas, och i den far inte géras sadana reparations-,
andrings- eller tillbyggnadsarbeten som minskar dess historiska vérde.
Reparations- och andringsarbetena ska vara sddana att byggnadens sardrag
bevaras. Utldtande ska begéaras av museimyndigheterna om reparations- och
andringsarbeten pa byggnaden.

YLEISET MAARAYKSET / ALLMANNA BESTAMMELSER:

AUTOPAIKAT / BILPLATSER:

Y-1 -korttelialueella on rakennettava autopaikkoja vahintdén 1 ap/150 k-m2,
korttelialueelle sallitun asuinrakentamisen osalta kuitenkin vahintdan 2
ap/asunto ja likerakentamisen osalta vahintaén 1 ap/45 k-mz2.

Inom Y-1-kvartersomradet ska minst 1 bilplats/150 m2 vy anlaggas. For
bostadsbyggen som tillats inom kvartersomradet ska dock minst 2
bilplatser/bostad anldggas och for affarslokaler minst 1 bilplats/45 m2 vy.

A-korttelialueella on rakennettava autopaikkoja vahintdan 1/100 k-m2.
Autopaikat on sijoitettava A-korttelialueella maanalaiseen pyséakdintilaitokseen.
For A-kvartersomradet ska det anlaggas minst 1 bilplats/100 m2 vy. P&
A-kvartersomradet ska bilplatserna forlaggas till i parkeringsanlaggningen
under jord.

AP-korttelialueella on rakennettava autopaikkoja véhintédan 1,5 ap/asunto.
For AP-kvartersomradet ska det anlaggas minst 1,5 bilplats/bostad.

Autopaikkojen mitoitukseen ei lasketa 250 mm ylittdvaa seindrakennetta.
Till dimensioneringen av bilplatserna réknas inte vaggkonstruktion som
overstiger 250 mm.
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JULKISIVUT JA RAKENNUSTAPA / FASADER OCH BYGGSATT:
Uudisrakennusten tulee arkkitehtuuriltaan, materiaaleiltaan ja véritykseltdan
sopeutua alueen suojeltuihin rakennuksiin ja muuhun rakennettuun
ymparistoéon.

De nya byggnaderna ska till arkitektur, material och fargsattning harmoniera
med de skyddade byggnaderna i omradet och med den bebyggda miljon i
Ovrigt.

Rakennusten julkisivuissa tulee kayttéda laadukkaita materiaaleja.
Till byggnadernas fasader ska anvandas hogklassiga material.

A-Kkorttelialueilla porrashuoneen tilat, jotka ylittavat 20 k-m2, saa kaikissa
kerroksissa rakentaa asemakaavassa merkityn kerrosalan lisaksi, mikali se lisaa
viihtyisyytté ja parantaa tilasuunnittelua ja mikali kukin kerrostasanne saa
riittdvasti luonnonvaloa. Kerrosalan ylittavélle osalle ei tarvitse varata
autopaikkoja.

Inom A-kvartersomraden far trapphusutrymmen som 6verstiger 20 m2 vy
byggas i alla vaningar utéver den i detaljplanen angivna vaningsytan om det
Okar trivseln och forbattrar utrymmesplaneringen och om varje trappavsats far
tillrdckligt med naturligt ljus. Bilplatser behdver inte reserveras for den del som
Gverskrider vaningsytan.

Y-1 -korttelialueelle sijoitettavien uudisrakennusten julkisivujen péaasiallinen
materiaali tulee olla puuta. Uudisrakennusten arkkitehtuurin on oltava alisteista
korttelialueella sijaitsevien suojeltujen huviloiden arkkitehtuurille.
Rakennuslupavaiheessa on kuultava museoviranomaista.

Det huvudsakliga fasadmaterialet for nya byggnader inom Y-1-kvartersomradet
ska vara trd. De nya byggnaderna ska arkitektoniskt sett underordna sig
arkitekturen hos de skyddade villorna i kvartersomradet. Museimyndigheten ska
horas i anslutning till ansékan om bygglov.

Y-1 -korttelialueelle ei saa sijoittaa paivittdistavarakaupan yksikkoa.
P& Y-1-kvartersomradet ar det inte tillatet att placera en dagligvaruenhet.

PIHAT JA PELASTUSTIET / GARDAR OCH RADDNINGSVAGAR:
Kansirakenteiden mitoituksessa tulee ottaa huomioon istutuksiin tarvittavan
kasvualustan paksuus ja paino, hulevesirakenteet seka pelastustoiminnan
vaatimukset.

Vid dimensioneringen av dackskonstruktionerna ska man beakta tyngden och
tjockleken av det vaxtunderlag som behovs for planteringarna,
dagvattenkonstruktionerna samt raddningsverksamhetens krav.
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Kansipihan tulee olla yleisiimeeltdan vehre&. Pysakdintilaitoksen
iimanvaihtolaitteet tulee integroida toteutettaviin rakenteisiin.
Dacksgardarna ska ha en lummig framtoning. Ventilationsaggregaten i
parkeringsanldggningar ska integreras med konstruktionerna.

Kansirakenteiden reunat on maisemoitava ymparistoon viherrakentamisen
keinoin.

Dackskonstruktionernas kanter ska anpassas till miljon med hjélp av
gronanléaggning.

Mahdollisten tukimuurien ja pysékdintilaitoksen julkisivun muurimaisuutta tulee
vahentaa istutuksin, aukotuksin, materiaalivalinnoin sekd muilla arkkitehtuurin
keinoin.

Den muraktiga karaktaren hos eventuella stddmurar och )
parkeringsanlaggningars fasader ska ddmpas med hjalp av éppningar,
materialval och andra arkitektoniska medel.

Rakentamattomat korttelialueen osat, joita ei kaytetd kulkuteind, leikki- tai
oleskelualueina tai pysékaintiin, on istutettava.

De delar av kvartersomradet som inte anvand for vagar, parkering, lek eller
vistelse ska planteras.

Rakennuslupavaiheessa on esitettéva selvitys siité, etté virkistykseen

kaytettéavat rakennuksen piha- ja oleskelualueet seka oleskeluun kéaytettévat
parvekkeet ja viherhuoneet on suojattu melulta rakennusten ja rakennelmien
sijoittelulla. Melun keski&anitaso piha- ja oleskelualueilla seké oleskeluun
kaytettavilla parvekkeilla ei saa ylittdé 55 desibelid klo 7-22 eika vastaavasti
viherhuoneissa 45 desibelia.

| samband med ans6kan om bygglov ska det léggas fram en utredning som
visar att gardsoch vistelseomraden som anvands for rekreation samt balkonger
och vintertradgardar som anvands for vistelse har skyddats mot buller genom
andamalsenlig placering av byggnader och konstruktioner. Mellan klockan 7 och
22 far medelljudnivan for buller inte 6verskrida 55 decibel pa gards- och
vistelseomraden samt balkonger som anvands for vistelse, och pa motsvarande
sétt 45 decibel i vintertradgardar.
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